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JAKO DOKUMENT PRZEMIAN WSPOLCZESNEJ POLSZCZYZNY

Europeizacja jezykow narodowych bardzo wyraznie widoczna na ptaszczyznie
komunikacyjnojezykowej [Gajda, 2010, s. 10], a bedaca miedzy innymi skutkiem
narastajacej tendencji do ich globalizacji, spowodowata, ze nowe fakty i zjawi-
ska przenikajace do komunikacji spotecznej wraz z uplywem czasu i poprzez
masowos¢ uzycia zakorzeniaja si¢ w poszczeg6lnych systemach jezykowych,
nabierajac trwalego charakteru. Procesy te zachodza tez we wspolczesnej pol-
szczyznie, zaroOwno w jej odmianie moéwionej, jak i pisanej, a sprzyja im: po-
wszechna nobilitacja potocznosci, nieprzywiazywanie wagi do obowiazujacych
norm poprawnos$ciowych oraz brak dostatecznej wiedzy wigkszosci Polakéw na
temat poprawnego postugiwania si¢ jezykiem ogoélnym.

Przeobrazenia wspotczesnej polszczyzny obserwowaé mozna wszgdzie tam,
gdzie ludzie komunikuja si¢ ze soba za pomoca mowy lub pisma — w urzedzie,
szkole, kosciele, w tramwaju, na ulicy itp. Poprzez Internet $ledzi¢ je mozna
roOwniez w cyberprzestrzeni w wypowiedziach méwiono-pisanych (blogi, czaty)
[por. Handke, 2008, s. 273]. Zwykle nowe fakty i zjawiska ,,pojawiaja si¢ najpierw
w mowionej odmianie jezyka, a dopiero potem przenikaja do polszczyzny pisane;j”
[Afeltowicz, 2012, s. 135], ktora nadaje im status jednostek wzglednie trwatych,
,,cho¢ wigkszo$¢ z nich pozostaje jeszcze ponizej jej normy” [Markowski, 2008,
s. 147]. Czynnikiem decydujacym o przejéciu do odmiany pisanej jest zawsze
wysoka frekwencja danej jednostki w jezyku nieformalnym — mowionym lub
mowiono-pisanym [por. Kuzniak, Manczak-Wohlfeld, 2014, s. 72].

Sposrad licznych tekstow pisanych dokumentujacych przemiany wspotcze-
snego jezyka polskiego na szczegdlng uwagg zastuguja nekrologi, systematycznie
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drukowane w codziennych gazetach i — z roznych przyczyn — zawsze bedace
przedmiotem lektury, zwtaszcza starszego pokolenia Polakow. Nekrologi, czyli
zawiadomienia o $mierci podawane do ogélnej wiadomosci, zawierajq ,,informa-
cje dotyczace pogrzebu zmartego oraz zwykle dane o jego zyciu i dzialalno$ci”
[Szymczak, red., 1979, s. 309], por.:

Z glebokim zalem zawiadamiamy, ze 11 grudnia 2013 roku
zmart w Lodzi

§tp
prof. dr hab.
ADAM SLAWOMIR GALA

profesor zwyczajny w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu £.odzkiego,
kierownik Katedry Dialektologii Polskiej i Logopedii,

w latach 1987-1990 prodziekan Wydziatu Filologicznego
Uniwersytetu L.odzkiego, przewodniczacy Wydziatu I Jezykoznawstwa,
Nauki o Literaturze i Filozofii £.6dzkiego Towarzystwa Naukowego,
przewodniczacy Komisji Jezykoznawstwa Oddziatu PAN w Lodzi,
redaktor naczelny ,,Rozpraw Komisji Jgzykowej L.odzkiego Towarzystwa
Naukowego”, tworca i wieloletni kierownik Studium Doktoranckiego
na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Lodzkiego,
znakomity badacz gwar ludowych i znawca zagadnien onomastycznych,
zatozyciel kierunku ,,logopedia z audiologia”,
ceniony wyktadowca i dydaktyk,
otoczony szacunkiem wspotpracownikow i studentow,
wymagajacy od siebie i zyczliwy innym,

Cztowiek wielkiego formatu.

Z Jego $miercia polskie srodowisko jezykoznawcze traci wybitnego uczonego
i oddanego nauczyciela akademickiego, niezwyklego Czlowieka.

Pozostanie po Nim wdzigczna pamigé tych, ktorzy Go znali.

przewodniczaca Komisji Jezykoznawstwa
Oddziatu PAN w Krakowie

prof. dr hab. Halina Kurek
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Obligatoryjnym elementem nekrologdw i zwrotow kondolencyjnych jest imi¢
i nazwisko zmartego. Wedtug obowiazujacych norm poprawnos$ciowych w wy-
mienionych tekstach oba cztony nazwy wlasnej powinny wystapi¢ w mianowniku
liczby pojedynczej, por. zmart prof. zw. dr hab. Adam Stawomir Gala lub w po-
staci fleksyjnie przeksztatconej, dostosowanej do okreslonej formy sktadniowe;j
formuly wprowadzajacej, por. Z glebokim zalem Zegnamy zmartego profesora
zwyczajnego doktora habilitowanego Adama Stawomira Gale; Z najgtebszym
smutkiem przyjelismy wiadomos¢ o Smierci znakomitego uczonego i drogiego
kolegi Profesora Zwyczajnego Uniwersytetu Lodzkiego Adama Stawomira Gali.

W ostatnich latach jednak, zarowno w polszczyznie mowionej, jak i pisanej,
w tym rowniez w tekstach nekrologdw, obserwowa¢ mozna zjawisko odcho-
dzenia od odmiany nazw wtasnych, a zwlaszcza imion i nazwisk. Zast¢gpowanie
mianownikiem form przypadkow zaleznych, prowadzace do ujednolicania
postaci wyrazow, badacze zauwazyli juz stosunkowo dawno, bo na przetomie
XIX i XX wieku [Kreja, 1995, s. 14]'. Na poczatku wieku XXI doszto jednak
do gwaltownego nasilenia si¢ opisywanego procesu, na co decydujacy wptyw
miala wszechobecna globalizacja, skutkujaca przejmowaniem przez polszczyzng
obcych, zwlaszcza amerykanskich wzorcow jezykowo-kulturowych.

W niniejszym opracowaniu analiz¢ omawianego zagadnienia przeprowadzam
w oparciu o materiat wyekscerpowany z tekstow nekrologdéw, zwrotéw kondolen-
cyjnych i podzigkowan za opiekg, leczenie lub uczestnictwo w pogrzebie, ktore
ukazywaty si¢ w ,,Dzienniku Polskim” od stycznia 2008 roku do konca wrzesnia
2014 roku. Co wazne, w opracowaniu uwzgledniam tylko te nekrologi, w kto-
rych pojawily si¢ nieodmienione formy imion i/lub nazwisk jednocztonowych?.
W szczegolnosci przedmiotem moich rozwazan sa: 1) imiona i nazwiska zenskie
oraz 2) imiona i nazwiska mgskie w liczbie pojedyncze;.

Analiza zgromadzonego materiatu wykazata, ze w ciagu niespetna siedmiu
lat w ,,Dzienniku Polskim” zamieszczono okoto 427 nekrologéw i zwrotow
kondolencyjnych z blgdnymi formami imion i/lub nazwisk uzytych w liczbie
pojedynczej. W 259 tekstach znalazty si¢ niepoprawne formy imion i/lub nazwisk
meskich, a w 168 —pojawity si¢ problemy z odmiang imion i/lub nazwisk rodzaju
zenskiego. Roznice liczbowe prawdopodobnie wynikaja stad, ze w przeciwien-

' W niniejszym tekscie ze wzgledow praktycznych mianownik nazywam przypadkiem niezalez-

nym, a pozostale przypadki — przypadkami zaleznymi, mimo iz zwiagzek podmiotu i orzeczenia
uwazam za wzajemnie zalezny [Polanski, red., 1999, s. 476-477].

Dane statystyczne, ktore podajg w dalszej czg$ci artykutu, maja charakter przyblizony, poniewaz
odnosza si¢ do materiatu zawartego w ok. 95% numeréw ,,Dziennika Polskiego” z lat 2008-2014.
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stwie do nazwisk zenskich, zdecydowana wigkszo$¢ nazwisk meskich podlega
odmianie.

Charakterystyczna cecha onimicznej warstwy nekrologéw jest odmienia-
nie imion, w przeciwiefistwie do odczytywanych w kosciotach wypominkow,
w ktorych imiona zmartych sa zwykle ,,odfleksyjniane”. Na 427 wyekscerpo-
wanych nazw wiasnych (imi¢ + nazwisko) imienia nie odmieniono tylko dwa
razy, dostosowujac jego posta¢ do mianownikowej formy nazwiska, por. panu
Piotr Mucha wyrazy glebokiego wspotczucia (27 VIII 2009); W pigtek [...] od-
prawiona zostanie msza swieta w [...] rocznice Smierci prof. dr hab. Krystyna
Brozek (19 1X 2012). Nie odmieniono ponadto zenskiego imienia Maria nadanego
mezczyznie jako imi¢ drugie, por. Z glebokim zalem zegnamy kol. Leszka Maria
Rouppert (30 X11 2010).

Procesowi ograniczania fleksyjnosci polszczyzny, czyli wprowadzania
koncowki mianownika w miejsce koncowek przypadkow zaleznych, przejscio-
wo towarzyszy tez zjawisko odwrotne, tzn. przenoszenia koncowki przypadka
zaleznego (wyltacznie wotacza) do mianownika. We wspolczesnej polszczyznie,
a doktadnie w jej odmianie nieoficjalnej, wolacz w funkcji mianownika najczg-
$ciej pojawia si¢ w nazwach osobowych: imionach, nazwiskach i przezwiskach.
W imionach jego koncdéwka jest sygnalem cieptego stosunku do odbiorcy. Uzycie
jej w nekrologu jest jednym z jezykowych wyznacznikow dodatnich cech cha-
rakteru zmarlego 1 wskazuje na szczeg6lny, bardzo bliski rodzaj wigzi faczacej
autorow tekstu z osoba zmarla, por. Z glebokim zalem zawiadamiamy, ze [...]
odszedl po dlugiej chorobie nasz Przyjaciel i Czltowiek przychylny wszystkim
Stasiu ,, Baron” Czecz de Lindenwald (18 X1I 2012).

W zdecydowanej wigkszosci nekrologdw imi¢ znajduje si¢ na pierwszym
miejscu, ale s tez wypadki umieszczania go na miejscu drugim, por. W [...] bo-
lesng rocznice smierci Wilk Rafata (24 1V 2009). Opisywane zjawisko ma swoje
zrédlo w jezyku potocznym, ktdry obecnie coraz czg$ciej zaczyna przejmowac
funkcjg polszczyzny staranne;j.

W przeciwienstwie do imion, nazwiska w nekrologach, zaréwno rodzaju
mgeskiego, jak i zenskiego, maja nierzadko posta¢ mianownikowa. Wynika to
z faktu, ze:

liczba i roznorodnos¢ nazwisk, pojawiajacych sig¢ choéby w obiegu prasowym, czgsto dzia-

laja na uzytkownikow jezyka paralizujaco — skala mozliwosci (a tym samym — watpliwo-

$ci) wydaje sig tak duza, ze powoduje uczucie zupelnego zagubienia, ktorego konsekwencja
bywa [zastosowanie blednego modelu odmiany — uzup. H.K.] a nawet — wbrew przekona-

niu — rezygnacja z odmiany [Jadacka, 2007, s. 37],
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por. Serdeczne podzigkowania [ ...] za troskliwg i bezinteresowng opieke w ostat-
nich chwilach Zycia Mojego Meza Leszka Szramy (28 1 2009) — dla poréwna-
nia: Z glebokim zZalem zawiadamiamy, ze zmart nasz Kolega Sp. Leszek Szram
(28 12009).

W zebranym materiale onimicznym odchodzenie od deklinacji najlepiej
dokumentujq nazwiska rodzaju meskiego. W tekstach nekrologow, w tej grupie
nazw wiasnych form¢ mianownikowa najczesciej przyjmowaty nazwiska zakon-
czone na spolgtoske i odmieniajace si¢ wedlug paradygmatu rzeczownikowe-
go — 122 nazwiska (47,1%) na 259 — wynotowanych z nekrologow, por. £gczgc
sie w smutku z naszym Kolegq tukaszem Giergiel (21 12013); Michatowi Kloc
szczere wyrazy wspotczucia (25 11 2011); Panu Tomaszowi Ktos wyrazy glebo-
kiego wspotczucia (6 X11 2011); Drogiemu koledze Wiestawowi Kociotek wyrazy
glebokiego wspoltczucia (25 12013); Koledze Przemkowi Kot wyrazy szczerego
wspotczucia (12 V 2011); Piotrowi Krawczyk wyrazy szczerego wspotczucia
(12 11T 2012); Z glebokim zalem i smutkiem przyjelismy wiadomos¢ o Smierci
Andrzeja Maciejas (4 112009); Glteboko zasmuceni Zzegnamy Inz. Andrzeja Malik
(28 11 2012); Z glebokim smutkiem przyjelismy wiadomos¢ o Smierci naszego
Kolegi Zbigniewa Pilch (10 XI 2010); W dziesiqtq rocznice Smierci Inz. Stefana
Plys (11 111 2011); Ze smutkiem przyjelismy wiadomos¢ o smierci Janusza Stasik
(17 IX 2013); Wyrazy serdecznego wspotczucia [...] Panu Prezesowi Jerzemu
Strek (22-23 1V 2011); Z glebokim zalem przyjelismy wiadomosc o Smierci Pana
Kazimierza Swedziol (12 'V 2009); Ksiedzu Adamowi Szczygiel wyrazy otuchy
(18 X 2010); W pigtg rocznice Smierci Krzysztofa Szumilas (25-26 1X 2010).

Badania Hanny Jadackiej prowadzone przed o$miu laty wykazaly, ze juz
wowczas istnieli zwolennicy nieodmienno$ci nazwisk meskich zakoficzonych
na spolgtoske, a zwlaszcza tych antroponimow, ktore majq identyczne brzmienie
z wyrazem pospolitym, np. Kurek, Ptatek, Rydel. W ksiazce pt. Kultura jezyka
polskiego. Fleksja, stowotworstwo, sktadnia badaczka wymienita kilka grup
nazwisk, ktorych, zdaniem wielu Polakow, nie powinno si¢ odmieniaé. ,,Anali-
zowany problem dotyczy nazwisk na -e (Blikle, Handke), -o (Batko, Domeyko),
-y (Czerny, Borowy), bezsufiksalnych na -i (Lazari, Symoni), -a (Lopatka, Zawa-
da), w najmniejszym zas$ stopniu [podkresl. H.K.] —zakonczonych na spolgltoske
(Dowgird, Klemm)” [Jadacka, 2007, s. 37]. Dane z nekrologéw wskazujace na
gwaltowne przyspieszenie procesu niecodmiennosci nazwisk, takze tych zakon-
czonych na spolgtoske, moga wigc by¢ dowodem diametralnej zmiany sposobu
myslenia zwolennikow odmienno$ci nazwisk typu Szezygiel, Szumilas, Klemm).

Wsréd nazwisk meskich zakonczonych na samogtoskg najczgsciej nie
odmienia si¢ formacji zakonczonych na -o. W badanym materiale na 259 nie-
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odmienionych nazwisk rodzaju meskiego pojawilto sig az 80 antroponimow typu
Gronko, Wasko (30,9%), por. Panu Mgr. Inz. Zbigniewowi Gorgczko wyrazy
glebokiego wspotczucia (16 IV 2013); Panu Leszkowi Jajko |...] wyrazy glebo-
kiego wspotczucia (27 X1 2009); Z glebokim smutkiem przyjelismy wiadomos¢
o Smierci [...] Marka Jasko (6 11 2013); Z glebokim smutkiem przyjelismy nie-
spodziewang wiadomos¢ o smierci [...] prof. dr. hab. Jerzego Kapko (18 12013);
Panu Grzegorzowi Mleczko wyrazy glebokiego wspotczucia (7 111 2013); Panu
Prof. dr. hab. Pawtowi Olko wyrazy glebokiego wspotczucia (10 XII 2010);
W dwudziestq siodmg rocznice smierci Mgr. Romana Pudto (15 X 2010); Panu
Lek. med. Arturowi Puszko [...] wyrazy szczerego i glebokiego wspotczucia
(27 1X 2011); Panu Dyrektorowi Ryszardowi Szczudto wyrazy glebokiego
wspotczucia (29 1V 2011); Drogiemu Koledze Wiadkowi Szyszko [...] wyrazy
glebokiego zalu (7 X 2011); Drogiemu Koledze Andrzejowi Walisko wyrazy
glebokiego wspolczucia (6 V1 2014); W wigilie pigtej rocznicy Smierci naszego
kochanego Meza i Ojca Wactawa Witko (9 X1 2012).

W zasadzie fakt ten nie dziwi, poniewaz nazwiska mgskie zakonczone na
samogtoske -o nie posiadaja odpowiedniego wzorca fleksyjnego w kategorii wy-
razow pospolitych. Poza tym, wobec nasilajacych si¢ tendencji do nieodmieniania
nazwisk zenskich zakonczonych na -a, pozostawianie mianownikowej formy
nazwisk meskich konczacych sig na -o, a majacych przeciez odmiang zenska,
jest pewna regularnoscia jezykowa, wyréwnaniem do procesow szerzacych si¢
w formacjach rodzaju zenskiego. W tym wypadku niecodmienno$¢ bytaby zatem
szerszym zjawiskiem obejmujacym systemowo zwlaszcza grupg nazwisk zenskich
majacych odmiang rzeczownikowa oraz meskich konczacych si¢ na samogtoske
[Kurek, 2010, s. 298]. Wysoka frekwencja ,,odfleksyjnionych” nazwisk typu
Mleko, Ziobro moze tez wynika¢ z faktu, ze tendencj¢ do ich nieodmiennosci
obserwowano juz na poczatku lat siedemdziesiatych XX wieku [Satkiewicz,
1973, s. 228].

W zebranym materiale znalazto si¢ tez 45 nieodmienionych nazwisk me-
skich zakonczonych na samogtoske -a (= 17,4% wszystkich ,,odfleksyjnionych”
nazwisk rodzaju meskiego), por. W pierwszq bolesng rocznice smierci |...]
Sp. prof. Andrzeja Batanda (15 V11 2011); Wyrazy wdzigcznosciza [ ...] opieke nad
moim bratem Maciejem Dutka (16 12009); W zwigzku ze smiercig Jana Zdzistawa
Kasza (21 X112012); Dziekujemy [ ...] za udziat w ostatniej drodze [ ...]| Tadeusza
Koza (19 X 2012); Panu Prezesowi Markowi Miska glebokie wyrazy wspotczucia
(31 VI 2012); Panu Pawtowi Mucha [ ...] wyrazy glebokiego zalu (9 1X 2011);
Kol. Andrzejowi Nozka sktadamy wyrazy gltebokiego wspotczucia (24 111 2009);
Panu Marianowi Olszowka wyrazy glebokiego wspotczucia (13 1X 2012); Panu
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Jackowi Papka wyrazy glebokiego zalu (1-2 X 2011); Panu Rafatowi Przepiora
[...Jwyrazy glebokiego wspotczucia (21 X 2009); Panu Prezesowi Wiadystawowi
Waga wyrazy glebokiego wspotczucia (11 IV 2012).

Mianownik zamiast dopelniacza, celownika itd. pojawit si¢ tez w nazwiskach
rodzaju megskiego odmieniajacych sig jak przymiotniki. Wéroéd 259 nieodmienio-
nych nazwisk meskich, w nekrologach znalazto si¢ 12 formacji typu Kochany,
Luty (= 4,6 % wszystkich ,,odfleksyjnionych” nazwisk meskich), por. Koledze
mgr. Karolowi Bury wyrazy glebokiego wspotczucia (24 X12010); Panu inz. Zyg-
muntowi Chudy [...] wyrazy najgltebszego wspotczucia (2 111 2012); Podzigko-
wanie Wszystkim, ktorzy tak licznie wzieli udzial we mszy sw. i ostatniej drodze
[...]Sp. Henryka Skuty (3 12012); Panu Mirostawowi Szary wyrazy szczerego
wspotczucia (19 12012).

W omawianej grupie antroponimow nie zanotowatam jednakze nieodmie-
nionych nazwisk zakonczonych na -ski, -cki oraz -dzki. Potwierdza to tez¢ H. Ja-
dackiej, ze zwolennicy nieodmiennosci wylaczaja z tego procesu nazwiska typu
Kowalski, Turski [Jadacka, 2007, s. 37]. Dodam jednak — wytaczaja w polszczyz-
nie pisanej, bowiem w wypominkach, majacych charakter méwiono-pisany, czyli
mniej formalny, nieodmienione nazwiska meskie na -ski, -cki 1 -dzki — wystepuja,
por. za swietej pamieci: Wojciech Bobinski z zong, Jozef Mastowski, Henryk
Kowalski, Jan PoZycki, Bronistaw Tokarski; za zmartych: Antoni Dgbrowski,
Henryk Kowalski [Kurek, 2012, s. 200].

W grupie nazwisk zenskich posta¢ mianownikowa wprowadzano wytacznie
w formacjach zakonczonych na -a i odmieniajacych si¢ wedlug paradygmatu
rzeczownikowego, np. Pani Halinie Boba [...] wyrazy szczerego, glebokiego
wspotczucia (6 VII 2009); Kolezance Lidii Cebula wyrazy glebokiego wspot-
czucia (23-25 1V 2011); W pigtek [ ...] odprawiona zostanie msza sw. w intencji
25. rocznicy smierci Haliny Gembala (20 1X 2012); Serdeczne podziekowania
[...] za profesjonalng i petnq troski opieke medyczng nad naszq Mamq Hele-
ng Giza (3 VI 2011); Mgr Barbarze Korona wyrazy szczerego wspotczucia
(10 IV 2009); Gteboko poruszeni nagltym odejsciem naszej Przyjaciotki Halusi
Krupa (271X 2013); Wszystkim Przyjaciotom, Sgsiadom, Organizacjom i Insty-
tucjom, ktore zegnaty Sp. Heleng Kutaga (4 11 2013); Z Zalem przyjelismy wia-
domos¢ o Smierci Marii Lipka (30 VII 2009); Lgczymy sie w bolu i smutku [ ...]
po stracie ukochanej ZONY i MATKI Heleny Eopata (10 XII 2010); Z gtebokim
zalem zegnamy naszq Drogq Kolezanke Danute Postawa (9 1112009); W dniu]|...]
odprowadziliSmy na miejsce wiecznego spoczynku Czestawe Potka (22 X 2010);
Pani mgr Grazynie Sarna Radcy Prawnemu wyrazy glebokiego wspotczucia
(3 I1 2011); Pani Hannie Stomka wyrazy glebokiego i szczerego wspotczucia
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(5 VII 2011); Drogiej Kolezance Krystynie Sroga wyrazy szczerego i gtebokiego
wspotczucia (21 1V 2011); Z wielkim zalem przyjelismy wiadomosé o smierci
Izabeli Stoktosa (18—19 1X 2010); Z glebokim zalem i smutkiem przyjetam wia-
domos¢ o nagtej Smierci Pauliny Szczerba (21 12013); [...] drogiej Kolezance
Grazynie Waga wyrazy szczerego wspotczucia (711 2011); Z wielkg przykroscig
przyjelismy wiadomos¢ o Smierci Pani Aleksandry Zieba (30 111 2010).

Wysoka frekwencja ,,odfleksyjniania” nazwisk zenskich zakonczonych na
-a (168 nieodmienionych form wynotowanych z tekstow nekrologow) upowaz-
nia do wniosku, Ze nasilajaca si¢ nieodmiennos¢ formacji zenskich typu Kuzma,
Sacha staje si¢ juz powoli ich cecha dystynktywna [Pawlowski, 1951, s. 49—62;
Gorny, 1957, s. 176; Handke, 1994, s. 46]. Podobnie jak w wypadku nazwisk
mgeskich, w zebranym materiale nie zanotowatam natomiast nieodmienionych
nazwisk zakofnczonych na -ska, -cka oraz -dzka, typu Zegnamy Marie Kowal-
ska. Formacje tego rodzaju, rowniez z nieodmienionym imieniem, pojawiaty si¢
jednak w wypominkach, por. modimy sie za: Agnieszka Stalska, Maria Bialska,
Eleonora Paliszewska, Halina Marczewska, Katarzyna Stwalska, Jozefa Po-
tocka, Julia Stawicka, Magdalena Skowronska z synem [Kurek, 2012, s. 199].

Na koniec mozna by postawi¢ pytanie, czy masowe ,,odfleksyjnianie” nazwisk
w nekrologach nie wptywa negatywnie na proces komunikacyjny i prawidlowy
odbior publikowanych tekstow. Odpowiedz brzmi — nie, poniewaz wyktadnika-
mi formy fleksyjnej calego zwiazku sa: odmienione imi¢ oraz inne dopetnienia
leksykalne, dzigki ktorym tekst nekrologu zyskuje jednoznaczng charakterysty-
ke sktadniowa. Jednak nieodmienione formy nazwisk w tekstach nekrologow,
czyli ,,w jezyku oficjalnym, ktoéry powinien stanowi¢ wzor poprawno$ci” uznac
trzeba, podobnie, jak Irena Bajerowa, ,,za btedy w szczegdlny sposdb obrazajace
podstawowe zasady jezyka polskiego” [Bajerowa, 1999, s. 320].
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